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CLUB DE VOILE DE VILLENEUVE SUR YONNE

DISPOSITIF DE SURVEILLANCE ET D'INTERVENTION
ACTIVITE VOILE

NUMERO D’URGENCE :
S.A.M.U. (Urgence médical) : 15 ou 112
Pompier : 18
Police secours : 17
Centre antipoison : 03.83.22.50.50
Médecins de VILLENEUVE SUR YONNE
Médecins de garde : 118 418 (Dites SANTE)
Club de Voile fixe : 03 86 87 18 54
Tél du Président du club : portable. 06 89 58 96 96

Tél portable du club : 07 63 73 81 87
Arrété du 9 février 1998 relatif aux garanties d'encadrement, de technique et de sécurité dans
les établissements d'activité physique et sportive qui dispensent un enseignement de la voile

Article 5 : < ... I'organisation des activités d'enseignement tient compte du milieu, des
conditions climatiques et météorologiques, du niveau des pratiquants, des compétences de
I'encadrement et du dispositif de surveillance et d'intervention mobilisable ... >

Document réalisé et mis a disposition par le CV Villeneuve.
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10. DOCUMENTS D’APPLICATIONS
1. Installations a terre (voir plan tableau d’affichage)

Descriptif de I’établissement :
Le club de Villeneuve est situé sur la riviere Yonne, le terrain est la propriété de Voie
Navigable de France, sauf les batiments, ceux-ci sont composés en trois blocs.
Depuis 2018, I'association a installer deux bungalows et deux containers.

De pleins pieds :

1) Le local d'accueil (club house) :
Batiment en dur

2) Le bureau:
Batiment préfabriqué, sert de stockage pour les carburants.

3) Le hangar:
Local ou se trouve les deux bateaux de sécurité équipés de leur moteur, des
safrans et gouvernails des bateaux du club.

4) Un bungalow équipé en vestiaire féminin avec brassieres de sécurité et
combinaisons iso thermigues.

5) Un bungalow équipé en vestiaire masculin avec brassiéres de sécurité et
combinaisons iso thermiques.

6) Un Container servant au stockage des mats, des voiles, des paddles.

7) Un Container servant d’atelier

Moyens de communications :
Moyens télécoms :
Le club est équipé d’'une ligne téléphonique fixe dont le poste se situe dans le club
house, son numéro et le 03 86 87 18 54.
Moyens VHF :
4 appareils sont disponibles au club pour 'encadrement, assurer le rechargement
aprés usage, ils sont dans un tiroir repéré VHF pres du téléphone.

Matériels de sauvetage, de secours et d’assistance aux personnes

Moyens permanents :

1) Embarcations rapides pour la surveillance et I'assistance :
Deux bateaux rigides équipés de moteurs avec a leur bord, un grappin, un bout de
remorquage, une amarre, un extincteur, une lampe de poche, une écope, une
trompe, un couteau conformément a la norme 240.

2) Pharmacie :
Une armoire de secours est disponible en permanence dans le club house, elle est
vérifiée et mise a jour régulierement.

Matériels de lutte contre I'incendie :
Conformément a la Iégislation, les locaux sont équipés d’extincteurs adaptés (voir
plan d'intervention de la base. lls sont vérifiés chaque année par une société
habilitée.

Page 3

Crédit»Mutuel  Association w893001444 - Siret 45273177100013- Ligue de Bourgogne : Affiliations FFV n° 89004 = ff~ 'Oik



de

c)\\)“ l/o//' - LIGUE
® b/ FFWoile Club de Voile de V_iIIeneuve sur Yonne
L/ Jonne Bourgogne Franche-Comté Chemin du Saucil
89500 VILLENEUVE/YONNE
Tél.: 07 63738187

. Site : http://www.cvv-y.com - email : cvvilleneuve89@gmail.com
% CV &

% &

We aur

Réseau électrique :
Le disjoncteur différentiel « Général » et le tableau de répartition sont dans le local
technique. En cas de nécessité le « Général » sert de coupure d’urgence
Le disjoncteur général dans I'armoire électrique a coté de I'entrée de la plage est
situé a 300 métres du club.

Prise en compte des conditions météo :
Décision et responsabilité : le RTQ responsable de I'ouverture du club doit s’assurer
de la météo et I'afficher sur le tableau blanc. En cas de risque importants (orages,
crue, ...) le RTQ peut a tout moment interdire I'activité.

Acceés ala base par les services de sécurité :
L’accés a la base doit étre disponible pour les véhicules des services de secours.

2. Les zones de navigation :
Acces ala descente de mise al'eau :
La mise a I'eau : L'acces est réservé aux membres du club et aux invités
(manifestations diverses) attention risque de glissade.

Zones d’évolutions (voir plan)
Les zones désignées respectent la réglementation relative a la navigation des
bateaux utilisés.
Zone N°1 (loisir non encadré du PK 44.940 au PK 50.515).
Zone N°2 (écoles de sport définie par le RTQ a chaque activité).
Zone N°3 (école de voile définie par le RTQ a chaque activité).

Zones interdites :
La plage, au de-la du pont et zone spécifiques...voir plans.

Cas particuliers :
Les régates organisées par le club, raids, entrainements peuvent étre établis dans
des zones d’évolutions différentes et font I'objet d’'une information spécifique.

3. Fonctionnement général du club de voile et prévention des accidents
Période d’ouverture et heure de présence du responsable ou du délégué.
Le RTQ est présent pendant les heures d’ouverture du club, 14h a17h.
La voile loisir est libre mais nécessite la présence d’'un encadrant pour les niveaux
inférieur & 4 FFV, le cahier de présence doit étre rempli impérativement par les
pratiquants. Les propriétaires de bateau naviguent sous leur entiére responsabilité
personnelle.
La navigation de nuit est interdite.

Activités pratiquées :
Les activités proposées sont :
Ecole de sport, Ecole de voile.
Location de Paddles et de canoés.
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Surveillance générale des activités, conditions d’encadrement des participants, et
surveillance du plan d’eau :
Le Président ou le RTQ est responsable de 'organisation de I'ensemble des activités
a I'exception des régates qui font 'objet d’un traitement particulier. A ce titre, il
autorise la mise a I'eau des bateaux et le départ vers les zones de navigation.
Effectue un essai VHF.
Décide éventuellement du retour anticipé a la base quand il 'estime nécessaire, veille
a l'observation générale des consignes de sécurité.

Chaque RTQ est responsable de la surveillance générale du groupe qui lui a été
affecté. A ce titre, il doit :
Observer les directives du responsable et faire respecter la zone de navigation.
Rester a I'écoute de toute nouvelle instruction émanant du responsable du club.
Déclencher I'alerte en cas de probléme. Vérifier périodiquement le fonctionnement de
sa VHF. Vérifier le matériel, lors du retour a terre et signaler toutes anomalies au
responsable du club, ou a son délégué sur le cahier de présence.
Chaque groupe de participants est encadré par un, ou plusieurs RTQ possédant la
gualification requise et disposant des matériels de sécurité réglementaires. Le
nombre de RTQ par groupe doit étre conforme au minimum des recommandations de
la Fédération Francaise de Voile, voir annexe 3.

Consignes de sécurité pour les activités a terre
Certaines parties du club sont inaccessibles, pour des raisons de sécurité, aux
personnes non autorisées. Ce sont :
- L’atelier.
- La zone d’entrep6t des carburants.
- Les zones de travaux autour des bateaux en réparation.

Activités extérieures aux batiments :

- Ladescente de mise a I'eau des bateaux et le quai ne sont accessibles qu’aux
personnes équipées de leur gilet de sauvetage.

- La mise aI'eau des bateaux doit se faire a I'aide des remorques prévues a cet
usage.

Consignes de sécurité pour les activités sur I’eau :
Tout participant a une activité nautique doit savoir nager ou avoir une attestation
« passe-nage » ou « Anti panique ». En cas de doute, un contréle sera effectué sur
l'initiative du responsable du club.
Le port du gilet de sécurité est obligatoire pour toutes les activités nautiques
pratiquées dans le cadre du fonctionnement normal du club.
Une combinaison néopréne est obligatoire si I'eau est inférieure a 18°.
Les participants doivent étre équipés de vétement adaptés a la pratique de la voile et
d’une tenue de rechange.
Toute sortie est accompagnée d’'un bateau de sécurité.
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Les RTQ doivent veiller a ce que les membres de leur groupe soient correctement
vétus et chaussés en fonction des conditions météorologiques (pieds nus proscrits).
NOTA : 'activité « organisation des régates par le club » est régie par les regles
applicables a cette activité spécifique et qui n’entrent pas dans le cadre du présent
document.

La participation des membres du club a des régates organisées par d’autres clubs est
traitée par les mémes dispositions.

4. Conduite a tenir en cas d’accident ou d’incident matériel pouvant porter
atteinte a la sécurité des personnes.
Aterre :
La premiére personne qui constate I'événement doit prendre les dispositions de
sécurité immédiates propres a assurer la sécurité des personnes.
Par exemple : baliser le secteur dangereux et en éloigner les personnes non
indispensables. Le responsable du club doit &tre prévenu le plus rapidement possible
pour prendre les mesures a plus long terme.
Sur l'eau :
Tout incident (collision, pannes de moteurs, pannes de VHF, changement des
conditions météo...etc.), méme mineur doit étre porté a la connaissance du
responsable du club le plus rapidement possible qui prendra toutes les mesures
nécessaires a la sauvegarde des personnes si le besoin s’en fait sentir.

5. Conduite a tenir en cas d’incendie au club, sur le parking a bateaux ou dans
la zone a carburants :
Déclenchement de l'alerte :
La premiére personne qui constate un départ de feu doit immédiatement donner
I'alerte et se préoccuper de la sécurité des personnes présentes.
L’évacuation du secteur menacé et I'appel des services de secours et d’'incendie
devra étre lancé le plus rapidement possible par le RTQ si le moindre doute subsiste
concernant la possibilité de circonscrire immédiatement le sinistre par les moyens
présents sur place.

Information des instances dirigeantes du club :
Le président devra étre prévenu dés que possible de la nature de I'incident.
Il se chargera de faire passer I'information auprés des autres membres du bureau.

Consignes d’évacuation (voir plan d’évacuation)

C’est le RTQ qui donnera l'ordre d’évacuation total du club et des locaux annexes s’il
le juge utile.

L’évacuation doit se faire dans l'ordre et par les issues prévues, avec l'aide de
I'encadrement présent qui doit également vérifier qu’aucune personne ne soit restée
dans les locaux a évacuer.

6. Conduite a tenir en cas d’accidents corporels.
Regles générales :
Quelle que soit la gravité supposée de la blessure, tout incident sera communiqué au
responsable du club dans les meilleurs délais.
Les blessures bénignes seront traitées sur place avec le matériel disponible de la
boite & pharmacie et seront portées sur le registre de soins (présence).
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En cas de doute il y a lieu de faire appel aux services d’urgence (Pompiers, SAMU).
Dans ce cas, les instances dirigeantes du club et la famille devront étre prévenues.

Accidents a terre (locaux du club aires de parking, accés a l'eau)

Si le blessé est mobile ou transportable, isolement au calme dans le club house en
présence d’'une personne chargée de la surveiller, puis traitement de la blessure ou
appels aux services de secours.

Accident sur l'eau :

Tout incident sera communiqué au responsable du club (au besoin par VHF)
Le RTQ assure la coordination des secours et éventuellement des modalités du
retour a terre du ou des blesseés.

7. organisation des secours
Le responsable du déclenchement de l'alerte :
Il appartient au RTQ responsable d’'un groupe de signaler dans les plus brefs délais
au responsable du club tout incident pouvant présenter un danger immédiat pour I'un
des membres de son groupe.
En cas de nécessité, 'aide-moniteur ou a défaut 'un des membres du groupe peut
également remplir ce réle.

Condition de l'appel & une aide extérieure :

Le responsable du club pourra faire appel a une aide extérieure (services de secours
et d’'incendie) chaque fois qu’il le jugera utile.

Cette aide pourra éventuellement étre sollicitée par une autre personne présente
(secrétaire, membre du club...etc.) en cas d’indisponibilité du responsable du club ou
de danger immédiat.

Suivi de l'intervention et circulation de /information :

Il appartient au responsable du club, ou en cas de nécessité a toute autre personne
désignée par lui, d’assurer le suivi en temps réel des interventions. Il devra
également informer les instances dirigeantes du club et les personnes a prévenir en
cas d’incident (signalées sur les fiches d’adhésion des membres).

Inscription sur le cahier de présence :

Le RTQ veillera & marquer sur le cahier de présence, la date, I'heure de l'incident, ou
de l'accident. Les moyens utilisés, le nom de la personne blessé, I'heure de I'appel
des secours et de leur venu s’ils se sont déplacé.

8. controle de I’état des matériels de secours
Controéles périodiques :
Le responsable de la base doit s’assurer périodiquement du bon état de
fonctionnement des équipements et matériels de secours.
Tout incident et toute intervention sur le matériel de secours, notamment les bateaux
de sécurité, moteurs VHF, brassiéres de sauvetage, seront notés sur un registre
spécifique.
Les matériels de lutte contre I'incendie (extincteurs) subiront une révision annuelle.
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9. informations et prise de connaissance du DSI
Information des membres du club, des bénévoles, des encadrants professionnels :
Une réunion annuelle d’'information destinée a faire connaitre et a commenter le DSI
a tout I'encadrement et aux membres du club aura lieu sur l'initiative du responsable
de la base. Tout encadrant qui prendrait son service en cours de saison aura la
méme information a titre individuel.
Le DSI précisant les principales consignes de sécurité leur sera remis a cette
occasion un document reconnaissant avoir été informé de ces consignes et signé par
l'intéressé sera conservé par le responsable de la base.

Informations des pratiquants :

[l appartient aux RTQ d’informer, dés le premier accueil, les personnes qu’ils
encadrent des principales consignes de sécurité.

En outre ces consignes seront réitérées chaque fois que nécessaire lors des
différentes activités pratiquées.

10. documents d’applications

DSl + autres

Les documents suivants seront mis & la disposition des personnes dans le local

d’accueil :

Le présent DSI.

- Consignes de sécurité pour les moniteurs ou RTQ.

- Consignes de sécurité pour les stagiaires.

- Liste des Responsables Techniques Qualifiés :
o voir tableau d’affichage + annexe 1.

- Fiche d‘organisation des secours et consignes en cas d’'incendie a la base :
o Tableau d’'affichage annexe 2.

- Et consignes de sécurité pour les adhérents : réglement intérieur affiché dans le

local d’accueil.

Documents annexes
Liste des RTQ et entraineurs ayant connaissance du DSI ou toute autre personne
encadrant au C.V.V.

Consignes de sécurité concernant les stagiaires & bateaux sécurités annexes 1
Fiche d’organisation des secours annexe 2

Activité d'initiation et perfectionnement groupe & individuel annexe 3

Zone de navigation annexe 4 voir tableau d’affichage
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